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481034-2026 - Konkurss

Polija — Akmens Skembas un drupinatais akmens — Dostawa kruszywa na zadanie ,,Remont drogi
lesnej o nr inwentarzowym 220/0353” w lesnictwie Bystrzyca

OJ S 132/2026 13/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
E-pasts: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Ekonomikas lietas

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Dostawa kruszywa na zadanie ,Remont drogi leSnej o nr inwentarzowym 220
/0353” w lesnictwie Bystrzyca
Apraksts: Zakres rzeczowy przedmiotu zaméwienia: 1) Przedmiotem zamdwienia sg dostawy
kruszywa w ramach zadania pn.: ,Remont drogi lesnej o nr inwentarzowym 220/0353”. Na dz.
Nr: 2351, 2345, 2344, 2346, 2358, 2334, 2342, 2343, 2348, 2169 AM-5 obreb ewid. Bystrzyca,
jedn. ewid. Otawa- gmina. 2) Nazwy i kody dotyczace przedmiotu zamdwienia okreslone we
Wspdélnym Stowniku Zamoéwien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: 14212300-3 — kamien
pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot zamodwienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca
wbudowania (lokalizacji zadania inwestycyjnego) nastepujgcych materiatéw: a) kruszywa
tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w iloci 1 580,00 ton, b) kruszywa famane o
uziarnieniu ciggtym frakcji 0/5 mm w ilosci 134,00 ton. 4) Zawilgocenie kruszywa tamanego
wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Proceduras identifikators: 59a9e7c9-fb0c-4a88-ae14-665d23edalef
lekSé€jais identifikators: TZ.270.11.2026.PNU
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 14212300 Akmens Skembas un drupinatais akmens

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: Lipki
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Wroctawski (PL518)
Valsts: Polija
Papildu informacija: Zadanie w ramach ktérego bedg realizowane dostawy zlokalizowana jest
na terenach lesnych o wspotrzednych geograficznych Le$nictwa Bystrzyca, 50.923918,
17.398463 (wojewddztwo dolnoslaskie, Gmina Ofawa).

2.1.4. Vispariga informacija
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Papildu informacija: W postepowaniu moga bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.
Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Korupcija: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Krap$ana: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkow dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
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Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$swiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Maksatnespéja: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Nodoklu maksa8anas pienakuma parkapums: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Nelikumigi iegdtu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
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niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Daliba noziedziga organizacija: Zamawiajgcy informuje, ze szczegoétowy i wyczerpujacy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Vieno8anas ar kreditoriem: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Bankrots: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Zamawiajacy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
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Nosaukums: Dostawa kruszywa na zadanie ,Remont drogi lesnej o nr inwentarzowym 220
/0353” w lesnictwie Bystrzyca

Apraksts: Zakres rzeczowy przedmiotu zamodwienia: 1) Przedmiotem zamodwienia sg dostawy
kruszywa w ramach zadania pn.: ,Remont drogi lesnej o nr inwentarzowym 220/0353”. Na dz.
Nr: 2351, 2345, 2344, 2346, 2358, 2334, 2342, 2343, 2348, 2169 AM-5 obreb ewid. Bystrzyca,
jedn. ewid. Otawa- gmina. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamdéwienia okreslone we
Wspolnym Stowniku Zamdwien Publicznych (CPV): Gtowny kod CPV: 14212300-3 — kamien
pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot zamowienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca
wbudowania (lokalizacji zadania inwestycyjnego) nastepujgcych materiatow: a) kruszywa
tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w ilosci 1 580,00 ton, b) kruszywa tamane o
uziarnieniu ciggtym frakcji 0/5 mm w ilosci 134,00 ton. 4) Zawilgocenie kruszywa famanego
wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

lek3éjais identifikators: TZ.270.11.2026.PNU

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 14212300 Akmens Skembas un drupinatais akmens
lespéjas:
Opciju apraksts: W stosunku do przedmiotu zamowienia Zamawiajgcy jest uprawniony zlecié¢
Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujgcy dostawy kruszywa takie same
(analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamdéwienia (,Opcja”). Przedmiotem Opcji
bedg dostawy kruszywa analogiczne, jak opisane w SWZ (i wycenione przez Wykonawce w
Ofercie). W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiajgcego, moze zosta¢ uruchomiona
dodatkowa dostawa kruszywa wszystkich, niektorych lub jednej frakcji wskazanych w SWZ (i
wycenionych przez Wykonawce w Ofercie). Zamawiajacy nie jest zobowigzany do
uruchomienie dostaw objetych przedmiotem Opciji, a Wykonawcy nie stuzy roszczenie o ich
uruchomienie. Dostawy bedgce przedmiotem Opcji mogg zosta¢ uruchomione w ilosci
stanowigcej rownowartos¢ do 20 % wartosci przedmiotu zamdwienia okreslonej zgodnie z § 8
ust 1 wzoru umowy stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ. Podstawg okreslenia wartosci
dostaw uruchomionych w ramach Opcji (w celu okreslenia jej zakresu) bedg ceny jednostkowe
poszczegoélnych frakcji kruszywa zawarte w Ofercie. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc
skorzystania z Opcji w przypadku: (1) wystgpienia potrzeby zwigkszenia dostaw kruszywa na
skutek warunkow glebowo - terenowych bgdz atmosferycznych, (2) wystgpienia koniecznosci
wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej realizowanego zadania inwestycyjnego, (3)
braku mozliwosci realizowania zadania inwestycyjnego w zwigzku z ujawnieniem wad i btedéw
w dokumentacji projektowe;.

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Lipki
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wroctawski (PL518)
Valsts: Polija
Papildu informacija: Zadanie w ramach ktérego bedg realizowane dostawy zlokalizowana jest
na terenach lesnych o wspotrzednych geograficznych Le$nictwa Bystrzyca, 50.923918,
17.398463 (wojewodztwo dolnoslgskie, Gmina Otawa).

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 17/08/2026
llguma beigu datums: 31/10/2026

5.1.6. Vispariga informacija

481034-2026 Page 5/9



Rezervéta daliba:

Daliba nav rezervéta.

lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem

Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né

Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Cena
Apraksts: W ramach kryterium "Cena" podlega¢ bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 60
Kritérijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: W ramach kryterium "Gwarancja zabezpieczenia dziennej dostawy kruszywa'
oceniane bedzie przyjecie przez Wykonawce zobowigzania umownego do wykonania
okreslonej ilosci dziennych dostawa kruszywa (w tonach) do miejsca realizacji zadania
inwestycyjnego.
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 40

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Apraksts: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: polu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokos$ci 2
300,00 zt (stownie: dwa tysigce trzysta ztotych 00/100). Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r.
poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego prowadzony w Banku Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030
2001 7702 4918 0001 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu
~Kruszywo — le$nictwo Bystrzyca II”. Wniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli
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w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium
wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium
wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynikac
bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie
zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w
okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwaranciji
lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu
wraz z Ofertg w oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznymi osob upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczac oferte
przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie
wadium w sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu
terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w
art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt
14 PZP. 6. Tres$¢ gwarancji wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe
dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego),
gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz
wskazanie ich siedzib, 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg
/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamoéwienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4)
zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty
gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach
uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.

Piedavajumu sanemsanas termins: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 90 Dienas

Informacija par publisko atvérSanu:

AtvérSanas datums: 17/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacija par parskatisanas terminiem: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a).
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Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organizacijas

8.1.

8.1.

8.1.

481034-2026

ORG-0001

Oficialais nosaukums: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Registracijas numurs: 8960007034

Pasta adrese: ul. P. Czajkowskiego 11/13

Pilséta: Wroctaw

Pasta indekss: 51-171

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)

Valsts: Polija

E-pasts: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl

Talrunis: 713252562

Interneta adrese: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Informacijas apmainas beigupunkts (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

Pircéja profils: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Sis organizacijas lomas:

Pircejs

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Krajowa Izba Odwotawcza
Registracijas numurs: 5262239325

Pasta adrese: ul.Postepu 17A

Pilséta: Warszawa

Pasta indekss: 02-676

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Valsts: Polija

E-pasts: odwolania@uzp.gov.pl

Talrunis: (22) 458 78 01

Interneta adrese: https://www.uzp.gov.pl

Informacijas apmainas beigupunkts (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta

/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru

ORG-0000

Oficialais nosaukums: Publications Office of the European Union
Registracijas numurs: PUBL

Pilséta: Luxembourg

Pasta indekss: 2417

Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Valsts: Luksemburga

E-pasts: ted@publications.europa.eu

Talrunis: +352 29291

Interneta adrese: https://op.europa.eu

Sis organizacijas lomas:
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TED eSender
Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 46233db7-104a-4a85-8c61-b9c2856af3c1 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosuatiSanas datums: 10/07/2026 13:04:52 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: polu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 481034-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 132/2026

PublicéSanas datums: 13/07/2026
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